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I. Foştii prizonieri ai lagărului de
concentrare Buchenwald declară
următoarele în faţa reprezentanţilor
oraşului Weimar:

Noi suntem supravieţuitorii lagărului de con -
centrare Buchenwald. Am jurat să construim 
o viaţă nouă a păcii şi libertăţii. În timpul vieţii
noastre am depus mărturie asupra crimelor
Germaniei naziste. Am arătat care au fost
cauzele acestor crime şi am arătat foarte clar
cine sunt responsabilii. Ne-am angajat şi ne
angajăm în continuare să împiedicăm reînto -
arcerea acestor crime. Însă mulţi au plecat din
rândurile noastre şi atunci am realizat că odată
cu noi dispare şi memoria vie a domniei terorii
barbare a sistemului naţional-socialist. 

Dacă azi, la 70 de ani de la înfiinţarea lagărului
ne adunăm din nou în acest loc – loc în care
naziştii au ţinut captivi mai întâi germani, mai
apoi au adus deportaţi din toate ţările ocupate,
luptători ai rezistenţei şi inamici ai Germaniei
naziste; iar în final evrei şi romi, pe care au vrut
să-i nimicească – atunci acum ne preocupă
mai mult ca oricând întrebarea: Cine va vorbi
despre crimele naziştilor, cine se va împotrivi
neonaziştilor şi celor care dispreţuiesc demo -
craţia şi demnitatea umană? Cine va vorbi şi va
lupta pentru noi, atunci când nu vom mai fi?
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II. Reprezentanţii oraşului Weimar declară următoarele în faţa
foştilor prizonieri ai lagărului de concentrare Buchenwald:

Nu vom tăinui niciodată crimele naţional-socialiste. Ştim că istoria ora -
şu lui nostru este strâns legată de impunerea unei imagini umaniste a
lumii, de fondarea democraţiei, dar şi de distrugerea omenirii. Despăr -
ţirea de toţi cei, care azi pot depune mărturie despre crimele naziştilor
nu înseamnă o despărţire de discursurile controverse despre crimele
sistemului naţional-socialist. Suntem conştienţi de faptul că memoria
trebuie păstrată vie şi trebuie transmisă din generaţie în generaţie. 

Azi vă salutăm ca cetăţeni cu drepturi egale ai oraşului Weimar. 
Faptul că azi vă aflaţi aici demonstrează importanţa combaterii con -
cepţiei naţional-socialsite şi a formelor ei actuale în democraţia noastră.
Soarta, curajul şi voinţa de rezistenţă a Dumneavoastră ne încurajează
în con tinuare să ne opunem tuturor formelor de revenire a acelor feno -
mene, ce v-au dus pe Dumneavoastră, ţările Dumneavoastră şi în final 
şi Ger mania la nenorocire. 

De aceea face azi oraşul Weimar un pas înainte. Vă asigurăm că oraşul
Weimar va veghea ca moştenirea lui să devină şi să rămână mereu
nucleul de la sine înţeles al democraţiei şi culturii politice a Republicii
Federale Germane. Vom combate întotdeuna cu toată puterea ideile
naţional-socialiste, rasismul şi antisemitismul. Ştim că drepturile omului,
libertatea şi democraţia nu sunt valori de la sine înţelese, ci ele trebuie
trăite şi apărate în fiecare zi.

Bertrand Herz Stefan Wolf
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III. Semnarea declaraţiei „Trăirea memoriei/
amintirii şi preluarea răspunderii” de către consiliul
municipal al oraşului Weimar în iulie 2007:



W A L T E R  B O U R Q U A I N  B R I G I T T E  B U R C K H A R D T R A I N E R  D Ö N N E C K E  

D R .  D I E T E R  E C K A R D T D R .  G E R T  E I S E N W I N D E R H E I N Z  F I S C H E R

H A R A L D  F R E U D E N B E R G M O N I K A  G L I M M C O R I N A  H A R K E  

D R .  T H O M A S  H A R T U N G M I C H A E L  H A S E N B E C K H O R S T  H A S S E L M A N N

D R .  H A N S  H E U Z E R O T H P R O F.  D R .  W O L F G A N G  H Ö L Z E R S T E P H A N  I L L E R T

R U D O L F  K E S S N E R R A L F  K I R S T E N R O B E R T O  K O B E L T

K A R L - H E I N Z  K R A A S S M A R T I N  K R A N Z D R .  P E T E R  K R A U S E

S I E G R U N  L O P P C A R S T E N  M E Y E R D I R K  M Ö L L E R

D R .  B E R N D  N O W A K R E G I N A  P E E S S H A R T M U T  P O H L E

A N N E T T E  P R O J A H N K L A U S - P E T E R  R U H L A N D K A T J A  S C H Ä F E R

M A R T I N A  S C H E N K C L A U S  S C H I N N E R V R O N I  S C H M I E D E L

N O R B E R T  S C H R E M B G E R H A R D  S C H W A R T Z E G Ü N T E R  S E I F E R T

P E T R A  S T R E I T J O A C H I M  T R O M M S D O R F J Ü R G E N  V E N T

S T E F F E N  V O G E L P R O F.  D R .  F R A N K  W E R N E R F R A N K  Z I E G L E R




